ujjat a haldlyukdn kinyujtva: 'Huj! de
hideg: van ott kiin.” ”’

A kolt6 ezt olvashatta verse irdsa
el6tt, harom évvel, s beleépitette nélkiilo-
zése dbrazolasidba.

Az adoma szamos kés6bbi szévegezése
ismeretes.?

Utoéletére érdekes adatot kozol Do-
MOTOR Sandor (levele 1967 IX. 4-r6l):

,,1945—46-ban a szverdlovszki hadi-
fogolytdborban egyutt voltam — tébbek
koézt — Dobi Géza iparfeliigyelével. Egy
régi kastély tanctermében voltunk elszalla-
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solva, amelyet egy kis kdlyha fiitott: a
terem hémérséklete és a kiinti hdmérséklet
kozt taldn semmi kiilonbség sem volt.
Dobi dgya az ablak mellett volt. Egy ab-
lakszem ki volt torve és ronggyal bedugva,
ami elég gyakran kiesett. Dobireggelenként
felillt az dgyén, vacogva kérulnézett és
kidugta az ujjdt a lyukon, amelyen dram-
lott a hideg befelé és igy szdlt: — Juj, de
meleg van odaki!... Ezt majd minden
reggel megjatszotta.”’10

SCHEIBER SANDOR

" Egy szatmari histérias ballada

Az Ethnographic 1966. évi (LXXVII.
évf.) 2. szdmdaban (254—265.) ErD#sz
Séandor hosszabban foglalkozik egy szat-
. mari histérids balladdval (A penyigei his-
torids ballada). Fel szeretném hivni a fi-
gyelmet arra, hogy a ballada egyik varidn-
sat a kozelmultban mér kozoltem, éppen
a szatmdri teriiletek néprajzéval foglalkozé
irdsomban. A kénnyen hozzaférheté mun-
kaban a kovetkezbket mondom: ,,A Sza-
mos, a Tur arvizjdrta terileteit nehéz volt
miivelni. Gyakran megtortént, hogy a
kévéket, kereszteket elvitte a viz. Panyoldn
1913-ban és 1914-ben olyan vizes volt a
hatdr, hogy ajtét és szekéroldalt vittek ki,
s ezen kototték meg a kévéket, a buza-
kereszteket pedig szdnon hiztdk haza.
Ha a vizek miatt kevés kenyérnekvald
termett, a szazadfordulé tdjén tengelyen
darabos sot hoztak Maramarosbol, s vitték
tovabb a Nyirbe, ahol gabonat kaptak érte.
A penyigei hatdrban akkora &llévizek
voltak, hogy ezek egyikébe, a Szenkébe,
nyér idején — amikor hajon akartak evezni
rajta — kilenc ldny belefulladt. A Szamos
mentén rovid kis balladdt énekelnek az
esetrol:

Szatmdr megye Penyige kozségbe,
Kilenc ledny beleholt a vizbe,
Szenke vize apadj ki, szdradj ki, .
De sok anya kdnnyét te csaltad ki.

Kilenc kisldnyt viszi a viz, viszi,
Szeretbje a tulsé partrol nézi,

Gyere babdm, ne hagyj belehalna,
Gyenge testem a halnak megenni.

A vizbeftltak egy részét kenyérrel is
keresték. A néphit szerint a vizbevetett
kenyér ott kovalyog, ahol a holttest tszik.”

® DOMOTOR Sdndor: Ciginyadomdk. Ethn, XL.
(1929), 93, No, 140, A forrdsul megjelolt helyet nem
emliti, s Pet6fit nem idézi.

12 Tivolabbi vidltozata: KoxsziA Samu—FARAGO

8 Kthnographia 1968/1

(Guxpa Béla: Néprajzi gytijtéiton. Deb-
recen 19566. 103., Szamos menti lankdk c.
fejezetben).

Fargas Jozsel Az dttordszervezetek és a
néphagyomdny cimi, figyelmet érdemld, a
néprajzi adatok gytijtésére buzdito, szintén
még ErDESz Sdndor dolgozata elétt meg-
jelent szaboles-szatméari irédsdban (Sza-
boles-Szatmdr megyet Wtord hirado, 1957. 5.
sz.) elmondja, hogy a kocsordi uttorék
jonéhdny varidnsdt gylijtotték ossze ennek
a balladdnak. Az egyik viltozatot le is
kozli:

Nzatmdr megye Penyige kozségbe,
Nilrne kisldny lement a Szejkére,
Beleiiltek a hajé torkdba,
Elmerultek a Szejke habjdba.

Viszi a viz hej de nagyon viszi,

Szeretbje a partjdrol nézi,

Gyere babdm ne hagyj belehalni,

Gyonge testem a halnak megenni.

Nézlek babdm, de hidba nézlek,
Nem vald vagy te ilyen szegénynek,
Mert én szegény, te meg nagy gazdag

. vagy,
Igy hdt babdm nem hozzdin valé vagy.

Megkondul a penyigei harang,
Huzza aztat kilenc fehér galamb,
Most huzzdk az utolsé verseket,
Kilenc anya szive majd meg reped.

Kilenc kisldny gydszos koporséja,
Egy udvarba sorba le van rakva,
Gyertek el§ hires penyigei ldnyok,
Koporsdkat konnyel locsoljdtok.

A ballada négy soros véltozatdt , helyi
histéria”-nak tartva az Ethnographidban

Jozsef: Hdaromszéki magyar népkiltészet. Marosvisirhely
é. n. 183, No. 118. Ezzel megegyez ukrin varidnsa:
DOMOTOR A.:. Fabula VI, (1964) 88. Német pirhuzama:
KrAvUss F. S.: Zigeunerhumor. Leipzig 1907. 210—211,
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SzZENDREY Zsigmond is kézslte (XXXVIII,
1927. 224.). Ugyané ezt a révid szdveget
A szatmdrmegyes nép koltészete o. Osszefog-
laldsdban (Szatmdr, Ugocsa és Bereg k. e. e.
vdrmegyék, 1924-—1938. Budapest 1939.
Szerkesztette FABIAN Sdndor) is kozzé-
totte.

A Dballaddval hosszabban foglalkozik

KerErGYARTO Istvan volt tanftvanyom is
Szatmdri népballaddk c. szakdolgozatdban,
— tiz hosszabb-révidebb varidnsat kdzolve
a balladdnak. Erre a szakdolgozatra fel-
hivtuk ErpEsz Sdéndor figyelmét, s lega-
lébb magéit a szakdolgozatot a ballada
kutatdstorténete szempontjdbdl érdemes
lett volna megemlitenie.

Gunpa BELa
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